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Personal Data

Name: 
Andreia de Jesus Pires Afonso Mendes

Date of Birth:
17.08.1982

Nationality: 
Portuguese

Address:
Lugar da Estrada 39A
2305 – 173 S.Pedro de Tomar
Tomar - Portugal

Telephone: +351 964 276 467 / +351 917 047 998
E-mail: alpha_trad@yahoo.com
Education

2006 –Honours Degree in Translation/Interpreting (http://www.estg.ipleiria.pt).

2005 – Portuguese Sign Language Course

2003/04 (school year) – year out for work experience (not training course)

2000 – Kickboxing Trainer’s Course

December 1999 – Proficiency in English by the University of Cambridge

Working Experience
As from Sep 2007 – Portuguese Army Officer

2006 – 2007 – In-house translator “GT Traduções” (http://www.gt-traducoes.pt)

as from 2005 – Freelance subtitler for SDI Media (http://www.sdi-media.com).

2005 – Curricular training in “GT Traduções” (3 months)

2003 and 2004 – Freelance translator on different subject areas (physics, mechanics, moulds, legal, literary) for a company based in Leiria (CTEFE).

Conferences and Seminars

III Congresso Nacional de Jovens Tradutores – Escola Superior de Educação de Castelo Branco – 13th and 14th April 2005
Atelier “Escrita das Crianças” – Dinamizador: Luís Vasco Goucha Jorge – DCL - Leiria – Escola Superior de Tecnologia e Gestão – 16th March 2005.

“Educar na Diferença” – Pró-ordem – Caldas da Rainha – Auditório dos Paços do Concelho de Caldas da Rainha – 22nd February 2005

IV Jornadas de Tradução - Tradução Especializada: Convergências e Divergências – Leiria – Escola Superior de Tecnologia e Gestão – 17th and 18th November 04 – (Conference STAFF)

VII Seminário de Tradução Científica e Técnica em Língua Portuguesa – “Tradução e Interculturalismo” – Lisboa – Instituto Franco-Português – 15th November 2004

1st International Conference on Advanced Research in Virtual and Rapid Prototyping VR@P - Leiria – Escola Superior de Tecnologia e Gestão – 1st - 4th October 03 -  (STAFF – as interpreter-guide to foreign speakers)

II Congresso Nacional de Jovens Tradutores – Leiria – Escola Superior de Tecnologia e Gestão - 14th and 15th May 03

III Jornadas de Tradução – Problemas de Tradução – Leiria – Escola Superior de Tecnologia e Gestão - 9th May 02
Present Status

Army Officer.

Honours Degree in Translation.

Familiar with TRADOS and MultiTerm WorkStation IX and with audio software such as Cakewalk, Cubase, Wavelab, and most Steinberg’s and Native Instrument’s software, as well as picture editing software such as Photoshop (all versions).

Interests

Music, Kickboxing (certified trainer), Karate (1st dan), Biology, Astronomy, Football, Reading, Travelling (Spain, France, Germany, Italy and Slovenia), Films and Cinema.

